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СЕМАНТИКО-КОМУНІКАТИВНІ ЗАСАДИ ФОРМУВАННЯ ЛЕКСИЧНОЇ 
КОМПЕТЕНТНОСТІ МАЙБУТНІХ ФАХІВЦІВ У ПРОЦЕСІ ВИВЧЕННЯ 

ІНОЗЕМНОЇ МОВИ ПРОФЕСІЙНОГО СПРЯМУВАННЯ

Актуальність дослідження зумовлена зростанням вимог до рівня іншомовної підготовки майбутніх фахівців 
у контексті професійної комунікації та недостатньою розробленістю семантико-комунікативних засад форму-
вання лексичної компетентності. Метою статті було теоретичне обґрунтування семантико-комунікативних 
засад формування лексичної компетентності майбутніх фахівців у процесі вивчення іноземної мови професій-
ного спрямування та визначення ефективних методичних підходів до її формування. Методологія дослідження 
ґрунтувалася на використанні комплексу загальнонаукових і спеціальних методів, зокрема аналізу та узагаль-
нення наукових джерел, систематизації теоретичних положень, структурно-функціонального аналізу, а також 
елементів порівняльного підходу до інтерпретації досліджуваних явищ. У результаті дослідження уточнено 
сутність лексичної компетентності як інтегративного компоненту іншомовної комунікативної компетентнос-
ті. Визначено її структуру, що включає когнітивний, операційний, прагматичний і соціокультурний компоненти. 
Обґрунтовано специфіку формування лексичної компетентності в умовах професійно орієнтованого навчан-
ня, зокрема необхідність оволодіння термінологічною лексикою та її функціонуванням у професійному дискур-
сі. Уточнено зміст семантичного та комунікативного аспектів навчання лексики та доведено необхідність їх 
інтеграції у навчальному процесі. Розроблено поетапну модель формування лексичної компетентності та сис-
тематизовано методичні прийоми і засоби її реалізації відповідно до кожного етапу. Практична значимість 
дослідження полягає у можливості використання отриманих результатів у процесі розроблення навчальних про-
грам, підручників і методичних матеріалів з іноземної мови професійного спрямування, а також у вдосконаленні 
методики формування лексичної компетентності майбутніх фахівців у закладах вищої освіти. 

Ключові слова: іншомовна підготовка, освітній простір, мовна модель, культурні норми, професійне серед-
овище.
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SEMANTIC-COMMUNICATIVE AMPLIFICATIONS OF THE FORMATION  
OF LEXICAL COMPETENCE OF MAYBETH PROFESSIONALS IN THE PROCESS 

OF INTERNATIONAL PROFESSIONAL LANGUAGE STRAIGHTING

The relevance of pre-school education is exacerbated by the lack of semantic and formal semantic communication in 
the context of professional communication. competence. The method of articles was theoretically based on the semantic-
communicative ambush of the formation of lexical competence of the professionals in the process of developing foreign 
languages and the development of effective methods of meaningful learning. її molding. The methodology of the study was 
based on a complex of scientific and special methods, including the analysis of scientific methods, the systematization of 
the theoretical position, the structural and functional analysis of the elements. approach to the interpretation of previous 
revelations. The results of the study clarified the essence of lexical competence as an integrative component of deep 
communicative competence. A structure that includes cognitive, operational, pragmatic and sociocultural components 
is designated. The specificity of the formation of lexical competence in the minds of professionally oriented teachers is 
based on the necessity of terminological vocabulary and functions of professional discourse. The mixture of semantic and 
communicative aspects of the initial vocabulary is clarified and the necessity of their integration in the initial process 
is brought to light. The model of the formation of lexical competence is broken down in stages and systematized by 
methodical techniques and resources and implementation up to the skin stage. The practical significance of preliminary 
studies lies in the possibility of quickly correcting the results of the process of development of initial programs, manuals 
and methodical materials for foreign languages of the professional language, so quickly learned methods of forming 
lexical competence maybutnikh fakhivtsiv have mortgages things to enlighten.

Key words: inshomovna preparation, illuminated space, movna model, cultural norms, professional values.

Постановка проблеми. Процеси глобалізації, 
інтеграції у міжнародний освітній та професій-
ний простір, а також зростання ролі міжкультур-
ної комунікації зумовлюють підвищені вимоги до 
рівня володіння іноземними мовами фахівцями 
різних галузей. Особливої ваги набуває здатність 
ефективно використовувати лексичні ресурси 
мови у професійно орієнтованому спілкуванні, що 
безпосередньо пов’язано з формуванням лексич-
ної компетентності як складника загальної іншо-
мовної комунікативної компетентності.

У контексті професійної підготовки майбут-
ніх фахівців проблема формування лексичної 
компетентності набуває комплексного характеру, 
оскільки передбачає не лише засвоєння певного 
обсягу спеціалізованої лексики, але й оволодіння 
механізмами її адекватного використання відпо-
відно до комунікативних намірів, ситуацій і про-
фесійних завдань. Це зумовлює необхідність ура-
хування семантичних і комунікативних параметрів 

лексичних одиниць, їх функціонування в дискурсі 
та взаємозв’язку з когнітивними процесами.

Аналіз досліджень. У сучасному науковому 
дискурсі проблема формування лексичної компе-
тентності розглядається у тісному зв’язку з розви-
тком іншомовної комунікативної компетентності 
та професійною підготовкою фахівців. Зокрема, у 
працях українських і зарубіжних дослідників про-
стежується тенденція до інтеграції семантичного, 
когнітивного та комунікативного підходів, що 
зумовлює необхідність комплексного осмислення 
зазначеного феномена.

У дослідженні О. Косович (Косович О., 2023) 
акцентовано увагу на інтегративній природі лек-
сичної компетентності, яка формується на пере-
тині мовних, когнітивних і професійно орієнто-
ваних знань. Авторка обґрунтовує, що ефективне 
оволодіння лексикою передбачає не лише засво-
єння її значення, але й включення у систему між-
дисциплінарних зв’язків, що забезпечує глибше 
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розуміння професійних понять. Водночас вста-
новлено, що міждисциплінарний підхід сприяє 
підвищенню рівня осмисленості лексичних знань 
і їх перенесенню у практичну діяльність.

Дослідження Л. Черчати та Л. Король (Черчата 
Л., Король Л., 2024) зосереджене на особливостях 
формування лексичної компетентності у студентів 
нефілологічних спеціальностей. Авторки дово-
дять, що результативність цього процесу залежить 
від поєднання комунікативної спрямованості 
навчання з урахуванням професійного контексту. 
Отримані результати свідчать про необхідність 
орієнтації навчання на типові ситуації профе-
сійної діяльності, що забезпечує функціональне 
використання лексики.

У роботі В. Коваленка та Д. Марценюка (Кова-
ленко В., Марценюк Д., 2020) розкрито місце 
комунікативної компетентності у структурі про-
фесійної підготовки фахівця. Дослідники обґрун-
товують, що ефективна професійна діяльність 
неможлива без сформованості здатності до адек-
ватної мовленнєвої взаємодії, яка передбачає точ-
ний і доречний добір мовних засобів. Висновки 
авторів підкреслюють значущість лексичної скла-
дової як основи реалізації комунікативних намірів 
у професійному середовищі.

У праці Н. Мукан та ін. (Мукан Н., Горо-
хівська Т., Ієвлєв О., Чубінська Н., Кобрин В., 
2023) здійснено концептуалізацію іншомовної 
комунікативної компетентності через систему 
взаємопов’язаних категорій. Дослідники уточ-
нюють її структурні компоненти та наголошують 
на їх взаємодії у процесі мовленнєвої діяльності. 
Встановлено, що лексична компетентність функ-
ціонує як ключовий елемент цієї системи, забез-
печуючи змістове наповнення комунікації.

У зарубіжних дослідженнях, зокрема у праці 
M. C. Bueno-Alastuey та K. Nemeth (Bueno-Alastuey 
M. C., Nemeth K., 2022), доведено ефективність 
поєднання цифрових інструментів і аудіоматеріа-
лів у процесі засвоєння лексики. Автори встано-
вили, що використання інтерактивних платформ 
сприяє не лише розширенню словникового запасу, 
але й покращенню здатності до довготривалого 
запам’ятовування лексичних одиниць. Отримані 
результати підтверджують доцільність інтеграції 
технологічних засобів у навчання лексики.

Дослідження О. Юмачікової (Юмачікова О., 
2024) присвячене аналізу традиційних методів 
розвитку лексичної компетентності. Авторка 
доводить, що навіть у сучасних умовах такі 
методи зберігають ефективність за умови їх адап-
тації до потреб здобувачів освіти. Встановлено, 
що системне використання вправ на повторення, 

закріплення та варіювання лексики сприяє форму-
ванню стійких мовленнєвих навичок.

У роботі Ю. Генсерук (Генсерук Ю., 2026) 
уточнено теоретичні засади формування англо-
мовної лексичної компетентності майбутніх 
фахівців. Авторка підкреслює необхідність поєд-
нання когнітивного та комунікативного підходів, 
що забезпечує як глибоке розуміння значення лек-
сичних одиниць, так і їх функціональне викорис-
тання. Отримані результати свідчать про доціль-
ність системного підходу до організації процесу 
навчання лексики.

Попри значну кількість досліджень, у науко-
вому доробку простежується недостатня увага до 
цілісного осмислення семантико-комунікативних 
засад формування лексичної компетентності саме 
в умовах професійно орієнтованого навчання. 
Наявні праці переважно розглядають окремі 
аспекти проблеми – структурні компоненти, 
методичні прийоми або комунікативну спрямова-
ність – без їх інтеграції в єдину теоретико-мето-
дичну систему. 

Метою статті є теоретичне обґрунтування 
семантико-комунікативних засад формування лек-
сичної компетентності майбутніх фахівців у про-
цесі вивчення іноземної мови професійного спря-
мування. 

Виклад основного матеріалу. У структурі 
іншомовної комунікативної компетентності лек-
сична компетентність посідає важливе місце як 
така, що забезпечує оперування мовними одини-
цями у процесі спілкування. У наукових дослі-
дженнях це поняття розглядається як інтегративне 
утворення, що поєднує знання лексичних оди-
ниць і здатність до їх адекватного використання 
в різних комунікативних ситуаціях. Такий підхід 
дозволяє трактувати лексичну компетентність не 
лише як сукупність засвоєних слів і термінів, але 
як функціональну здатність реалізовувати їх у 
мовленні відповідно до змісту, мети та умов кому-
нікації (Liu S., Reynolds B. L., 2025).

Сутність лексичної компетентності полягає у 
володінні значеннями лексичних одиниць, розу-
мінні їх семантичної структури, а також у здат-
ності встановлювати між ними системні зв’язки 
(Коваленко В., Марценюк Д., 2020). Водночас 
ключовим є вміння здійснювати свідомий і дореч-
ний вибір мовних засобів залежно від комуні-
кативного наміру, типу дискурсу та конкретної 
ситуації спілкування. Це передбачає врахування 
контексту, стилістичних особливостей мовлення 
та прагматичних характеристик висловлювання.

Лексична компетентність тісно пов’язана з 
іншими складниками іншомовної комунікативної 
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компетентності. Зокрема, її реалізація неможлива 
без граматичної компетентності, яка забезпечує 
правильне поєднання лексичних одиниць у мов-
ленні (Bueno-Alastuey M. C., Nemeth K., 2022). 
Взаємодія із соціолінгвістичною компетентністю 
виявляється у здатності добирати лексику від-
повідно до соціальних норм і ролей учасників 
комунікації. Прагматична компетентність, своєю 
чергою, визначає доцільність використання лек-
сичних засобів з огляду на комунікативну мету та 
очікуваний результат. Таким чином, лексична ком-
петентність функціонує як складний багатовимір-
ний компонент, інтегрований у загальну систему 
іншомовної підготовки.

Структурний аналіз лексичної компетентності 
передбачає виокремлення взаємопов’язаних ком-
понентів, які забезпечують її цілісне функціону-
вання у процесі іншомовної комунікації (Юмачі-
кова О., 2024). Такий підхід дозволяє розглядати 
лексичну компетентність не як сукупність ізо-
льованих знань і вмінь, а як системне утворення, 
що інтегрує різні аспекти оперування лексикою 
(рис. 1).

Когнітивний компонент охоплює знання лек-
сичних одиниць, їх значень і семантичної струк-
тури. Він передбачає розуміння полісемії, синоні-
мічних та антонімічних зв’язків, а також здатність 
встановлювати системні відношення між словами 
у межах лексико-семантичних полів (Ding C., 
Reynolds B. L., Szabó C. Z., Boone G., 2025). Саме 
цей компонент забезпечує основу для усвідомле-
ного засвоєння лексики та її подальшого викорис-
тання.

Операційний компонент пов’язаний із практич-
ним застосуванням лексичних знань у мовленні. 
Він включає вміння добирати та використовувати 
лексичні одиниці відповідно до змісту висловлю-
вання, комунікативної ситуації та типу дискурсу 
(Sun Y., 2026). У межах цього компонента реалізу-
ється здатність до варіювання мовних засобів, що 
забезпечує точність і адекватність висловлювання.

Прагматичний компонент визначає здатність 
враховувати комунікативний намір, контекст і 
характеристики адресата (Bueno-Alastuey M. C., 
Nemeth K., 2022). Він передбачає розуміння функ-
ціонального навантаження лексичних одиниць 
у конкретних умовах спілкування та їх відпо-
відність очікуваному комунікативному ефекту. 
Завдяки цьому компоненту забезпечується доціль-
ність і ефективність мовленнєвої взаємодії.

Соціокультурний компонент відображає 
зв’язок лексичної компетентності з культурними 
нормами та професійним середовищем (Генсерук 
Ю., 2026). Він передбачає володіння лексикою з 
урахуванням національно-культурної специфіки, 
правил мовленнєвої поведінки та особливостей 
професійного дискурсу. Це забезпечує адекват-
ність використання мовних засобів у міжкуль-
турній та професійній комунікації. Таким чином, 
структура лексичної компетентності є багатоком-
понентною, а її елементи перебувають у тісній вза-
ємодії, що забезпечує ефективне функціонування 
лексики в процесі іншомовного спілкування.

У контексті професійно орієнтованого навчання 
іноземної мови лексична компетентність набуває 
якісно нових характеристик, що зумовлені функ-

Структура лексичної компетентності

Когнітивний компонент Знання лексичних одиниць, їх семантики, полісемії, 
синонімічних і антонімічних зв’язків

Операційний компонент Вміння використовувати лексику в мовленні, 
здійснювати вибір мовних засобів відповідно до ситуації

Прагматичний компонент Здатність враховувати комунікативний намір, контекст і
адресата

Соціокультурний компонент Володіння лексикою з урахуванням культурних норм і 
професійного середовища

Рис. 1. Структура лексичної компетентності
Джерело: складено автором на основі [3; 7; 8]
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ціонуванням мови як інструмента професійної 
діяльності (Юмачікова О., 2024). На відміну від 
загальномовної підготовки, вона спрямована не 
лише на засвоєння лексичних одиниць, але й на їх 
інтеграцію у систему професійних знань і комуні-
кативних практик. У цьому зв’язку лексична ком-
петентність постає як багаторівневе утворення, 
що забезпечує доступ до спеціалізованої інформа-
ції та її адекватну репрезентацію у фаховому дис-
курсі.

Однією з ключових ознак такої компетентності 
є оволодіння термінологічною лексикою пев-
ної галузі (Liu S., Reynolds B. L., 2025). Йдеться 
не лише про засвоєння дефініцій термінів, але й 
про розуміння їх концептуального змісту, місця 
у відповідній терміносистемі та взаємозв’язків з 
іншими поняттями. Це передбачає здатність до 
семантичної диференціації близьких за значенням 
одиниць, розмежування загальномовної та спеціа-
лізованої лексики, а також усвідомлення процесів 
термінотворення і варіативності термінів у різних 
професійних контекстах.

Важливим аспектом є також розуміння законо-
мірностей функціонування лексичних одиниць у 
професійному дискурсі (Генсерук Ю., 2026). Лек-
сика у цьому випадку реалізується не ізольовано, 
а в межах типових жанрів і комунікативних ситуа-
цій, що мають усталені структурно-семантичні та 
прагматичні характеристики. Це вимагає від здо-
бувачів освіти здатності інтерпретувати значення 
лексичних одиниць з урахуванням контексту, дис-
курсивних стратегій та інтенцій комунікантів. 
Особливого значення набуває володіння колока-
ційними зв’язками, фаховими кліше та стійкими 
мовними моделями, які забезпечують норматив-
ність і точність професійного мовлення.

Здатність до використання лексики у типових 
професійних ситуаціях передбачає інтеграцію лек-
сичних знань з комунікативними уміннями (Liu S., 
Reynolds B. L., 2025). Це охоплює не лише відтво-
рення готових мовних зразків, але й їх адаптацію 
до конкретних умов спілкування, варіювання лек-
сичних засобів залежно від мети, статусу учасни-
ків і жанру комунікації. У цьому контексті лек-
сична компетентність виявляється як інструмент 
реалізації професійних дій, зокрема аргументації, 
презентації результатів діяльності, ведення пере-
говорів і документування інформації.

Принциповим є взаємозв’язок рецептивного і 
продуктивного рівнів володіння лексикою. Рецеп-
тивний рівень забезпечує декодування професійно 
значущої інформації, тоді як продуктивний – її 
кодування у власному мовленні (Liu S., Reynolds 
B. L., 2025). Проте ці рівні не функціонують ізо-

льовано: їх взаємодія має характер взаємного зба-
гачення, у процесі якого відбувається поступовий 
перехід лексичних одиниць із пасивного слов-
ника до активного. Це потребує створення таких 
навчальних умов, за яких лексика засвоюється не 
лише на рівні впізнавання, але й у процесі багато-
разового використання в різних комунікативних 
контекстах.

Динамічний характер лексичної компетент-
ності виявляється у її здатності до постійного 
розвитку та трансформації. У процесі навчання 
і професійної діяльності відбувається не лише 
кількісне розширення словникового запасу, але й 
якісне ускладнення семантичних структур, погли-
блення розуміння значень, опанування нових дис-
курсивних практик (Ding C., Reynolds B. L., Szabó 
C. Z., Boone G., 2025). Це зумовлює необхідність 
розглядати лексичну компетентність як відкриту 
систему, що реагує на зміни у професійному серед-
овищі, розвиток терміносистем і комунікативних 
норм. Таким чином, специфіка лексичної ком-
петентності в умовах професійно орієнтованого 
навчання полягає у її інтегративному характері, 
що поєднує семантичний, когнітивний і комуні-
кативно-прагматичний виміри та забезпечує ефек-
тивну участь майбутнього фахівця у професійній 
іншомовній взаємодії.

У контексті професійно орієнтованого 
навчання іноземної мови лексична компетентність 
набуває якісно нових характеристик, що зумов-
лені функціонуванням мови як інструмента про-
фесійної діяльності (Sun Y., 2026). На відміну від 
загальномовної підготовки, вона спрямована не 
лише на засвоєння лексичних одиниць, але й на їх 
інтеграцію у систему професійних знань і комуні-
кативних практик. У цьому зв’язку лексична ком-
петентність постає як багаторівневе утворення, 
що забезпечує доступ до спеціалізованої інформа-
ції та її адекватну репрезентацію у фаховому дис-
курсі.

Зазначені характеристики зумовлюють необ-
хідність розгляду лексичної компетентності крізь 
призму семантичного та комунікативного аспек-
тів, які визначають специфіку засвоєння і функ-
ціонування лексичних одиниць у професійному 
мовленні. Семантичний аспект навчання лек-
сики пов’язаний із засвоєнням значення мовних 
одиниць і розкриттям їх внутрішньої змістової 
структури (Юмачікова О., 2024). Йдеться про фор-
мування системного уявлення про лексичне зна-
чення, яке охоплює денотативний, конотативний 
і контекстуальний компоненти, а також передба-
чає усвідомлення полісемії, омонімії, синонімії та 
антонімії, встановлення парадигматичних і син-
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тагматичних зв’язків між лексичними одиницями. 
У межах професійної підготовки це доповнюється 
необхідністю розуміння концептуального змісту 
термінів, їх місця у відповідній терміносистемі та 
здатності до семантичної диференціації близьких 
за значенням одиниць (Генсерук Ю., 2026).

Водночас семантичне опрацювання лексики 
не є самодостатнім, оскільки ефективне функціо-
нування лексичних одиниць забезпечується лише 
за умов їх включення у комунікативну діяльність. 
У цьому зв’язку комунікативний аспект навчання 
лексики орієнтований на формування здатності 
використовувати мовні одиниці відповідно до 
умов реального спілкування. Він передбачає вра-
хування комунікативного наміру, типу дискурсу, 
соціальних ролей учасників взаємодії та прагма-
тичних характеристик висловлювання. У про-
фесійному контексті це виявляється у здатності 
інтерпретувати та продукувати висловлювання в 
межах типових жанрів і ситуацій, що мають уста-
лені структурно-семантичні та прагматичні харак-
теристики, а також у володінні колокаційними 
зв’язками, фаховими кліше та стійкими мовними 
моделями (Ding C., Reynolds B. L., Szabó C. Z., 
Boone G., 2025).

Інтеграція семантичного і комунікативного 
аспектів реалізується у здатності до викорис-
тання лексики у типових професійних ситуаціях. 
Це передбачає не лише знання значень слів, але 
й уміння добирати та комбінувати їх відповідно 
до мети спілкування, статусу учасників і жанру 
комунікації, зокрема у процесі ведення перегово-
рів, підготовки презентацій і ділового листування. 
Така інтеграція забезпечує перехід від формаль-
ного засвоєння лексики до її функціонального 
використання як інструмента реалізації професій-
них дій (Sun Y., 2026).

Принциповим у цьому процесі є взаємозв’язок 
рецептивного і продуктивного рівнів володіння 
лексикою. Семантичний аспект більшою мірою 
пов’язаний із рецептивною діяльністю, що забез-
печує розуміння професійно значущої інформації, 
тоді як комунікативний аспект актуалізується у 
продуктивному використанні лексики. Їх взаємо-
дія має динамічний характер і сприяє поступо-
вому переходу лексичних одиниць із пасивного 
словника до активного, що є необхідною умовою 
сформованості лексичної компетентності.

Динамічність лексичної компетентності вияв-
ляється у її здатності до постійного розвитку та 
трансформації в процесі навчання і професійної 
діяльності. Це передбачає не лише розширення 
словникового запасу, але й поглиблення семан-
тичного розуміння лексичних одиниць та вдо-

сконалення їх комунікативного використання у 
різних дискурсивних практиках (Ahmed A. A., 
Sayed B. T., Wekke I. S., Widodo M., Rostikawati 
D., Ali M. H., Hussein H. A. A., Azizian M., 2022). 
Таким чином, поєднання семантичного і комуні-
кативного аспектів забезпечує цілісність процесу 
формування лексичної компетентності та її відпо-
відність вимогам професійно орієнтованого іншо-
мовного спілкування.

На етапі семантизації провідного значення 
набувають прийоми, спрямовані на розкриття зна-
чення лексичних одиниць і формування їх первин-
ного розуміння. До них належать контекстуальне 
пояснення, використання дефініцій, переклад із 
коментарем, порівняння з уже відомими одини-
цями, а також залучення автентичних матеріалів, 
що демонструють функціонування лексики у при-
родному професійному середовищі. Ці прийоми 
забезпечують глибше осмислення значення слова 
та його місця у професійному дискурсі (табл. 1).

На етапі первинного закріплення доцільно 
застосовувати вправи, спрямовані на встанов-
лення семантичних зв’язків між лексичними 
одиницями (Akbarian I., 2010). Це можуть бути 
завдання на групування слів за значенням, вста-
новлення синонімічних і антонімічних відношень, 
робота з терміносистемами, а також вправи на 
впізнавання і відтворення лексики у типових мов-
леннєвих структурах. Такі види діяльності спри-
яють систематизації знань і формуванню міцних 
асоціативних зв’язків.

Етап автоматизації передбачає використання 
прийомів, що формують стійкі навички застосу-
вання лексики у типових професійних ситуаціях 
(Sun Y., 2026). Особливого значення тут набувають 
завдання на формування колокаційної компетент-
ності, а також вправи, що моделюють професійне 
спілкування: рольові ігри, аналіз кейсів, імітація 
переговорів, презентацій і ділового листування. Це 
забезпечує включення лексичних одиниць у мовлен-
нєві моделі, характерні для професійної діяльності.

На етапі варіативного використання доцільно 
застосовувати більш складні та відкриті види 
діяльності, які вимагають самостійного добору 
мовних засобів практиках (Ahmed A. A.,  
Sayed B. T., Wekke I. S., Widodo M., Rostikawati D., 
Ali M. H., Hussein H. A. A., Azizian M., 2022). До 
них належить робота з професійними текстами 
(аналіз, інтерпретація, трансформація), а також 
інтерактивні методи, зокрема дискусії, проблемні 
завдання та проєктна діяльність. Такі прийоми 
сприяють розвитку гнучкості лексичних умінь і 
здатності адаптувати лексику до нових комуніка-
тивних умов.
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Таким чином, ефективність формування лек-
сичної компетентності забезпечується цілеспря-
мованим добором методичних прийомів відпо-
відно до етапу навчання, що дозволяє поєднати 
семантичне опрацювання лексики з її поступовою 
функціоналізацією у професійно орієнтованій 
комунікації.

Висновки. У результаті дослідження встанов-
лено, що лексична компетентність є складним 
багатокомпонентним утворенням, яке забезпечує 
ефективне функціонування іншомовної комуні-
кації, зокрема у професійно орієнтованому серед-
овищі. Її сутність полягає не лише у володінні 
лексичними одиницями, але й у здатності до їх 
адекватного, доречного та функціонально зумов-
леного використання відповідно до комунікатив-
них завдань.

З’ясовано, що структура лексичної компе-
тентності включає когнітивний, операційний, 
прагматичний і соціокультурний компоненти, які 
перебувають у тісній взаємодії. Така структура 
забезпечує інтеграцію знань про лексичні одиниці 
з умінням їх застосовувати у різних типах дис-
курсу, що є особливо важливим у контексті про-
фесійної підготовки майбутніх фахівців.

Обґрунтовано, що в умовах професійно орі-
єнтованого навчання лексична компетентність 
набуває специфічних характеристик, пов’язаних 
із необхідністю оволодіння термінологічною 
лексикою, розумінням її функціонування у про-
фесійному дискурсі та здатністю до викорис-
тання у типових і варіативних комунікативних 
ситуаціях. Визначено, що її формування має 
динамічний характер і передбачає взаємозв’язок 
рецептивного та продуктивного рівнів володіння 
лексикою.

Уточнено зміст семантичного та комунікатив-
ного аспектів навчання лексики. Встановлено, 
що семантичний аспект забезпечує глибоке розу-
міння значення лексичних одиниць і їх системних 
зв’язків, тоді як комунікативний аспект орієнто-
ваний на їх функціональне використання у реаль-
них умовах спілкування. Доведено, що ефективне 
формування лексичної компетентності можливе 
лише за умови інтеграції цих аспектів у навчаль-
ному процесі.

Визначено, що формування лексичної компе-
тентності доцільно здійснювати поетапно: від 
семантизації лексичних одиниць до їх варіатив-
ного використання у нових комунікативних умо-
вах. Така етапність забезпечує поступовий пере-
хід від засвоєння значення до автоматизованого 
та гнучкого застосування лексики у професійному 
мовленні.

Окреслено систему методичних підходів і 
прийомів, що забезпечують ефективне форму-
вання лексичної компетентності. Встановлено, що 
результативність навчання досягається за умови 
цілеспрямованого поєднання прийомів семантиза-
ції, вправ на встановлення семантичних зв’язків, 
розвитку колокаційної компетентності, моделю-
вання професійних ситуацій, роботи з автентич-
ними текстами та використання інтерактивних 
методів навчання.

Перспективи подальших досліджень вбача-
ються у розробленні конкретних моделей реа-
лізації семантико-комунікативного підходу у 
різних галузях професійної підготовки, а також 
у створенні навчально-методичних матеріалів, 
спрямованих на розвиток лексичної компетент-
ності з урахуванням специфіки професійного 
дискурсу.

Таблиця 1
Методичне забезпечення етапів формування лексичної компетентності  

у професійно орієнтованому навчанні
Етап формування Дидактична мета Методичні прийоми і засоби

Семантизація
Розкриття значення лексичних 
одиниць, формування 
первинного розуміння

Контекстуальне пояснення, дефініції, переклад із 
коментарем, порівняння, автентичні матеріали

Первинне закріплення Систематизація та актуалізація 
лексичних знань

Вправи на синонімію/антонімію, групування, 
робота з терміносистемами, підстановчі та 
трансформаційні вправи

Автоматизація
Формування навичок 
використання лексики у типових 
ситуаціях

Колокаційні вправи, рольові ігри, кейси, 
моделювання переговорів, презентацій, ділового 
листування

Варіативне 
використання

Гнучке та самостійне 
застосування лексики у нових 
умовах

Аналіз і трансформація професійних текстів, 
дискусії, проєктна діяльність, проблемні завдання

Джерело: складено автором на основі (Al Shihri H., Mahfoodh O. H. A., Khan A., 2025)
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